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บทคัคย่อ

	 บทความเรือ่งการศกึษารปูแบบฉนัทลกัษณร์อ้ยกรองทีป่รากฏในจารกึเมอืงเชยีงตงุ มุง่เนน้ศกึษา
ข้อความในจารึกเมืองเชียงตุงจากข้อมูลในหนังสือประชุมจารึกล้านนา เล่มที่ 15 จารึกเมืองเชียงตุง โดย
สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ได้รวบรวมไว้เมื่อ พ.ศ. 2556 ซึ่งมีข้อมูลจารึก จำ�นวน 21 หลัก 
เพื่อศึกษาถึงความสัมพันธ์ในการส่งอิทธิพลการใช้ภาษาแบบร้อยกรองจากเชียงใหม่สู่เชียงตุง โดยจารึก
เมืองเชียงตุงที่มีการประพันธ์เป็นรูปแบบร้อยกรองมีอยู่จำ�นวน 2 หลัก ได้แก่ จารึกชัยมนตาราม พ.ศ. 
1994 และจารึกเมืองหลวย พ.ศ. 2005 ผลการศึกษาพบว่าจารึกทั้ง 2 หลัก ใช้รูปแบบฉันทลักษณ์ร้อย
กรองประเภทร่าย ทั ้งนี ้ยังมีกฎเกณฑ์ที ่ไม่ชัดเจนตายตัว มีลักษณะเป็นการบังคับอย่างหลวมๆ 
รปูแบบฉนัทลกัษณท์ีไ่ดจ้ากการศกึษาในครัง้นีม้คีวามคลา้ยคลงึกบัรปูแบบฉนัทลกัษณร์อ้ยกรองในจารกึ
เมืองเชียงใหม่ ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงอิทธิพลการใช้ภาษาแบบร้อยกรองของเมืองเชียงตุงที่รับไปพร้อมกับ
พระพุทธศาสนาจากเมืองเชียงใหม่

คำ�สำ�คัญ
	   ร้อยกรอง  จารึกเมืองเชียงตุง
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Abstract

	 This study aims to study poetry found in inscriptions in Chiang Tung in order to 
analyze the writing styles. The study was mainly based on the report of Lanna inscrip-
tions, collected by the Social Research Institute, Chiang Mai University, Volume 15, in 
2013 AD. 21inscriptions.It was found that two inscriptions were inscribed in poetry, which 
are the inscription of Chaimanataram (1451 AD) and the inscription of MuangLuai (1462 
AD). The writing style was not strict and was nearly the same as that of the inscription 
of Chiang Mai. This well reflects the influence of both the language use and Buddhism 
that Chiang Tung got from Chiang Mai.
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ที่มาและความสำ�คัญ

	 เชียงตุงเป็นเมืองที่ตั้งอยู่ในเขตรัฐฉาน ประเทศพม่า ตั้งอยู่ทางทิศตะวันออกของแม่นํ้าสาละ
วิน ตามตำ�นานกล่าวว่าเคยเกิดนํ้าท่วมใหญ่ท่วมเมืองและมีฤๅษีนามว่า ตุงคฤๅษี ได้ใช้ไม้เท้าขีดระบาย
นํา้ออกจากเมอืง และเหลอืเพยีงหนองนํา้ขนาดใหญก่ลางเมอืงเรยีกวา่ หนองตงุ จงึเปน็ทีม่าของชือ่เมอืง
เชียงตุง (อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว และนฤมล เรืองรังสี, 2537, น. 3) เชียงตุงเป็นเมืองที่มีความสำ�คัญและ
เคยอยูใ่นอำ�นาจของอาณาจกัรลา้นนา มกีษตัรยิป์กครองซึง่สบืเชือ้สายมาจากพระญามงัราย โดยเฉพาะ
อยา่งยิง่ในสมยัพระเจา้กอืนา เปน็ชว่งสมยัทีอ่าณาจกัรลา้นนามคีวามเจรญิในดา้นพระพทุธศาสนามาก 
ไดม้กีารเผยแพรพ่ระพทุธศาสนานกิายลงักาวงศจ์ากวดัสวนดอกไปยงัเมอืงเชยีงตงุ และในสมยัพระเจา้
ตโิลกราชไดม้กีารเผยแพรพ่ระพทุธศาสนานกิายสงิหล หรอืนกิายปา่แดงจากเชยีงใหมไ่ปยงัเมอืงเชยีงตงุ
อีกด้วย(สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2556, น. 318)ด้วยเหตุนี้จึงทำ�ให้เมืองเชียงตุงและ
เมืองเชียงใหม่มีความสัมพันธ์ต่อกันมายาวนาน เมืองเชียงตุงตกเป็นเมืองประเทศราชของพม่า และยัง
เคยกลบัมาเปน็เมอืงประเทศราชของสยาม จนทา้ยทีส่ดุเมอืงเชยีงตงุกไ็ดอ้ยูใ่นอำ�นาจของพมา่มาจนถงึ
ปัจจุบัน ประชากรของเมืองส่วนใหญ่เป็นชาวไทเขิน นอกจากนี้ยังมีชาวไทใหญ่และชนกลุ่มน้อยอื่น ๆ 
อีกมากมาย 
	 จากการศกึษาหลกัฐานเอกสารโบราณของเมอืงเชยีงตงุ พบวา่ยงัคงหลงเหลอืหลกัฐานประเภท
จารึก ซึ่งจากการสำ�รวจของสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ตั้งแต่ พ.ศ. 2523 – 2556 นั้น 
พบวา่จารกึเมอืงเชยีงตงุมจีำ�นวนถงึ 85 หลกั (สถาบนัวจิยัสงัคม มหาวทิยาลยัเชยีงใหม,่ 2556, น. 328) 
ประกอบไปด้วยศิลาจารึก จารึกฐานพระพุทธรูป จารึกรอบระฆัง ซึ่งส่วนใหญ่อยู่ในประเทศพม่า แต่
ก็พบว่าบางส่วนอยู่ในเขตประเทศไทย จารึกดังกล่าวมีการบันทึกด้วยตัวอักษรไทเขินและตัวอักษรฝัก
ขาม โดยอักษรไทเขินเป็นอักษรที่มีรูปแบบคล้ายคลึงกับอักษรธรรมล้านนา ซึ่งใช้กันเป็นอย่างมากใน
ภาคเหนือของไทยในอดีต มีพัฒนาการมาจากอักษรมอญโบราณ ชาวไทเขินได้รับเอาอักษรจากล้าน
นาไปใช้ และเมื่อเวลาผ่านไปอาจจะทำ�ให้มีวิธีการเขียนที่แตกต่างกันไปบ้าง แต่ก็สามารถอ่านเข้าใจได้ 
สว่นอกัษรฝกัขามเปน็อกัษรทีล่า้นนาไดร้บัมาจากสโุขทยั เมือ่ครัง้ทีพ่ระสมุนเถระไดเ้ดนิทางจากสโุขทยั
มายงัเชยีงใหมเ่พือ่เผยแพรพ่ระพทุธศาสนานกิายลงักาวงศ ์และตวัอกัษรชนดินีไ้ดเ้ผยแพรไ่ปยงัเชยีงตงุ
ในสมัยพระเจ้ากือนาพร้อมกับพุทธศาสนาลังกาวงศ์ (กรรณิการ์ วิมลเกษม, 2527, น. 32)
ข้อความที่บันทึกในจารึกมีทั้งรูปแบบร้อยแก้วและร้อยกรอง โดยเฉพาะอย่างยิ่งการบันทึกข้อความ
ในรูปแบบร้อยกรอง นับเป็นความงามทางภาษาอย่างหนึ่ง สะท้อนให้เห็นถึงความรู้ความสามารถของ
ผู้ประพันธ์ อีกทั้งเป็นเครื่องยืนยันถึงรูปแบบ    ฉันทลักษณ์ร้อยกรองที่ปรากฏในเมืองเชียงตุง สะท้อน
ใหเ้หน็ถงึความสมัพนัธร์ะหวา่งเมอืงเชยีงใหมก่บัเมอืงเชยีงตงุทีม่กีารสง่ตอ่องคค์วามรูท้างภาษาและตวั
อักษรให้แก่กัน บทความนี้จึงมุ่งเน้นศึกษารูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรองที่ปรากฏในจารึกเมืองเชียงตุง 
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ซึง่จะไดส้รปุเปน็รปูแบบฉนัทลกัษณท์ีป่รากฏอยูใ่นจารกึแตล่ะหลกัวา่มลีกัษณะอยา่งไร และสอดคลอ้ง
กับฉันทลักษณ์ร้อยกรองประเภทใด

วัตถุประสงค์การวิจัย

	 1. ศึกษารูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรองที่ปรากฏในจารึกเมืองเชียงตุง
	 2. ศึกษาความสัมพันธ์ในการส่งอิทธิพลการใช้ภาษาแบบร้อยกรองจากเชียงใหม่สู่เชียงตุง

วิธีดำ�เนินการวิจัย

	 การวิจัยในครั้งนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ โดยศึกษาจากเอกสาร ซึ่งมีรายละเอียด ดังนี้

การรวบรวมข้อมูล
	 การศึกษาในครั้งนี้ใช้ข้อมูลจากหนังสือประชุมจารึกล้านนา เล่มที่ 15 จารึกเมืองเชียงตุง ของ
สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ พ.ศ. 2556 ซึ่งมีข้อมูลจารึกทั้งหมด 21 หลัก โดยจารึกดัง
กล่าวมีทั้งที่อยู่ในสภาพสมบูรณ์ และมีรอยตำ�หนิไปจนถึงแตกหัก รูปตัวอักษรที่ใช้ในการบันทึกมีทั้ง

อักษรฝักขาม จำ�นวน 15 หลัก และอีก 6 หลักเป็นอักษรธรรมล้านนา และอักษรไทเขิน

การวิเคราะห์
	 บทความนีเ้ปน็การศกึษาดว้ยวธิกีารพรรณนาวเิคราะห ์โดยเลอืกศกึษาเฉพาะจารกึทีป่ระพนัธ์
ข้อความในรูปแบบร้อยกรองเท่านั้น กล่าวคือนำ�เอาข้อความที่ปรากฏในจารึกทุกหลักมาวิเคราะห์ว่า
จารกึหลกัใดมลีกัษณะเปน็รอ้ยกรอง จากนัน้นำ�เอามาวเิคราะหร์ปูแบบฉนัทลกัษณว์า่จดัอยูใ่นรปูแบบ
ฉันทลักษณ์ใดบ้าง 

ผลการศึกษา

	 จากการศึกษาจารึกทั้ง 21 หลักดังกล่าว พบว่าจารึกเมืองเชียงตุงที่มีการบันทึกข้อความเป็น

รูปแบบร้อยกรองมีอยู่จำ�นวน 2 หลัก ได้แก่ จารึกชัยมนตาราม พ.ศ. 1994 และจารึกเมืองหลวย 

พ.ศ. 2005 จารึกชัยมนตาราม พ.ศ.1994
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ภาพ 1 จารึกชัยมนตาราม พ.ศ. 1994

	 วัตถุจารึกเป็นหินทราย ทาสีทอง ตั้งอยู่บนฐานปูน ตั้งอยู่ที่“ชัยมนตาราม” ปัจจุบัน คือวัด
ปา่แดง เมอืงเชยีงตงุ ประเทศพมา่บนัทกึดว้ยตวัอกัษรฝกัขามภาษาไทยวนและไทเขนิ พบเมือ่ประมาณ 
พ.ศ. 2481 ปจัจบุนัจารกึหลกันีต้ัง้อยูบ่นฐานในศาลาทางเขา้เจดยีบ์รเิวณหลงัวหิารหลวงวดัปา่แดง เมอืง
เชยีงตงุ เนือ้ความโดยยอ่กลา่วถงึพระราชมารดาของพญาสริทิฆีาไดถ้วายทีด่นิใหช้ยัมนตาราม ใน พ.ศ.
1994 พญาสิริทีฆาทรงมีศรัทธาในมหาเถรเขมมงคล จึงถวายทองคำ�และบรรจุในเจดีย์ในชัยมนตาราม 
เมื่อถึงปี พ.ศ. 1994 พญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณี ให้สร้างพระเจดีย์ที่ชัยมนตารามเพื่อบรรจุพระธาตุ
ที่พระมหาเถรเขมมงคลได้อัญเชิญไปจากเชียงใหม่ พร้อมทั้งถวายไร่นา ป่ายาง และคนไว้อุปัฏฐากพระ
เจดีย์ สุดท้ายเป็นคำ�ปรารถนาของผู้สร้าง ปี พ.ศ. 1977 มหาเถรเขมมงคลได้บวชใหม่ในสำ�นักของพระ
ธรรมคำ�เพียร ซึ่งเป็นผู้นำ�พุทธศาสนาลัทธิลังกาวงศ์เข้ามาเผยแพร่ในเมืองไทย พญาสิริทีฆาได้กำ�หนด
เขตที่ดินสำ�หรับผูกสีมาอุโบสถ พ.ศ. 1986 พญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณี เสวยราชเป็นกษัตริย์ และได้
เข้าบวชในสำ�นักมหาเถรเขมมงคล นาน 2 ปี จึงลาสิกขาบทและเสวยราชสมบัติดังเดิม 
	 สำ�หรับข้อความในจารึกชัยมนตารามนี้ในบางตำ�แหน่งมีตำ�หนิ ทำ�ให้ไม่สามารถอ่านข้อความ
ได้ และเมื่อนำ�ข้อความที่ได้จากการอ่านมาพิจารณาแล้วพบว่า มีทั้งข้อความที่เป็นร้อยแก้วและร้อย
กรอง สำ�หรบัขอ้ความทีเ่ปน็รอ้ยกรอง เมือ่นำ�มาจดัเรยีงใหเ้ปน็รปูแบบฉนัทลกัษณแ์ลว้ พบวา่มลีกัษณะ
ฉันทลักษณ์ตรงกับร่าย โดยมีการส่งสัมผัสต่อไปเรื่อยๆ และไม่มีการกำ�หนดจำ�นวนคำ�ในแต่ละวรรคที่
ชัดเจน จึงปรากฏการใช้คำ�ในแต่ละวรรคมีทั้งสั้นและยาว ดังนี้

ด้านที่ 1 (อักษรในด้านนี้ลบเลือนเกือบหมด)	
ด้านที่ 2
	 มหาเถรเขมมงคลเจ้า	 จิ่งหื้อกระทำ�...ทองเอาใส่ไว้ในวิเลปณะในสถูปรูปเจดีย์
	 มีในชัยมนตาราม	 เมื่อพญาผู้มีนามปรากฏเป็นศรีแก่เขมราช
	 นางผูฉ้ลาดชื่อ...ราชมารดา	 มีศรัทธาหากอนุญาตที่ดินให้เป็นโกฐาสบุญ
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	 จิ่งหื้อคืนมาสถิตในเขมราช	 อยู่ในอาวาสชัยมนตาราม
	 มหาเถรจิ่งจัดถามพญาสิริทีฆา	 ว่าที่นี่หื้อสีมาใดสูดกรรมวาจา
	 ท้าวผู้ศรัทธาจิ่งจักหื้อดูกดหมายทั้งหลาย

	 จิ่งจักเอาหินมาเป็นนิมิตในทิศทั้ง 8 แห่ง	 แต่งตั้ง....เมื่อนั้นฝูง...กรรม...อันนี้

	 เถิงหื้อแผ่นดินครางไครไหวหวั่น	 เป็นอัศจรรย์ในวันฝังสีมาที่นี้

	 ตั้งแต่นั้นมาเว้นว่างปหีนึ่ง	 มาเถิงปีก่าไค้
	 เจ้าพญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณไีด้เสวยราชสมบัติเป็นพญาแต่นพบุรี	
	 อันมีใจใสศรัทธาเป็นกษัตริย์พงศ์ดี	 ศรสีัทธรรมราชจุฬามณีเป็นเจ้า	
	 จิ่งเข้ามาบวชในสำ�นักมหาเถรเขมมงคลเจ้าที่ในเชียงใหม่

	 เป็นอาจารริยธรแก้วสมุทร	 ด้วยอันบริสุทธ์ิศีลาจารย์
	 หนานพระศาสนา	 ศรีสัทธรรมราชจฬุามณี
	 คืนไปสู่ราชสมบัติโดยสวัสดี

	 เจ้ามหาราชผู้เป็นพญาใหญ่	 ในเชียงใหม่นพบุรี
	 ท้าว..หื้อมากระทำ�ใส่พระเจดีย์	 แก่ท้าวผู้เป็นมิตรไมตรี
	 กับสามีเจ้าพญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณี	 มอีุตสาหะบ่ขาดในศาสนา

	 เมื่อนี้มหาเถร.........ยิ่ง	 จิ่งจักกล่าวแก่พญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณี
	 ด้วย.........บรรจุธาตุพระเจ้า	 อันตนเขาไปเอาแต่นวปุรีนครเชียงใหม่
	 อันไกลมากนาก.....หนักหนา	 เจ้าพญาผู้ประเสริฐ
	 อันเกิดในพงศ์กษัตริย์...ใหญน่ัก	 จิ่งจักให้กระทำ�สถูปรูปเจดีย์อันนี้
	 ในปีมะแม.......	 กล่าว.....ร้วงเม็ด
	 เดือน 7 แรม 8 คํ่า	 พรํ่าได้วันอาทิตย์
	 สถิตด้วยฤกษ์บูรพภัทรบท

	 เจ้าพญามักใคร่ให้เป็นบุญยิ่ง	 จิ่งจัก...ให้ทำ�ในห้องท้องพระเจดีย์
	 ทีจ่ักใส่ธาตุพระเป็นเจ้านี้	 ........ลำ�ดับด้วยชั้นขั้นออกมา
	 มีต้นว่าโกศแก้วประพาฬ...และคำ�
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ด้านที่ 3
	 ผลึกรัตนะถัดนั้นชั้นโกศคำ�	 แล้วกระทำ�โกศเงินขาวอันประดับถัดโกศจันทน์
แดง
	 และจิ่งแปลงโกศงามาถัดโกศทองแดง	 แปลงผอบศลิา
	 เรจนาด้วยใย...แก้ว	 แล้วกระทำ�ไหทองคำ�
	 ลำ�ดับ......ด้วยผ้า	 มีแผ่นหินศิลาเป็น....ติดด้วยทองคำ�
	 กระทำ�นิยายอันวิจิตร......	 ดังเมื่อพระเจ้าเข้าไปศรีมหาโพธิและผจญมาร
	 ด้านหนึ่งนีจ้ารดังเมื่อเทศนาธรรมจักร

	 ดังเมื่อพระเจ้าเทศนาแก่พญาศรีสุทโธทนราช	 ในปราสาท.....ยโสธรามทีัง้สารบีตุร โมคคลัลานะ
	 มีรูปนางทั้งหลายเป็นปรทิาน	 จานสนทนากับบรวิาร
	 ด้านหนึ่งมีกาลเมื่อพระเจ้าไปเทศนาอภธิรรม	 สดับปกรณัมแก่ศรีมหามายา
	 ใต้ไมป้าริกชาติ	 เหนือแผ่นศิลาบาท
	 ด้านบนและตํ่าพรํ่ามีนิยายหลาย	 พรายงามด้วยรูปอาทิตย์และจันทร์

ด้านที่ 4
	 ฝ่ายหนึ่งเป็นดั่งทองคำ�ฉลอุอก	 ด้านหนึ่งเป็นดั่งดอกพิกุล
	 ปุนหื้อดูแลงามแกต่า	 ในเมื่อพญาให้กระทำ�ห้องท้องเจดีย์บรบิวร
	 ควรจักบรรจุธาตุพระเป็นเจ้า	 ตนผู้เหง้ากษตัรา
	 ทั้งพญาเยาวราชอาจมนตรี	 เสนาบดทีั้งภิกขุสังฆะตนมหาสามี
	 มหาเถรศรีสัทธรรมลังกา	 พญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณีศรีเยาวราช
	 หากยกผอบธาตพุระเป็นเจ้า	 เข้าไว้ในเจดีย์นี้ในปีร้วงเม็ด เดือน 9 ออก 10 คํ่า
	 พรํ่าในวันศุกร์ไทยว่าวันกดเส็ด   	

	 ชื่อศรีสัทธรรมราชนีิ	 ศรีสวัสดีมาดา
	 และพญายุวราชทั้งสอง 	 อันอยู่ในคลองกษตัรี
	 มศีรัทธาพรํ่าพร้อม	 น้อมในศาสนา

	 หากให้กระทำ�พระเจดีย์อันนี้	 มทีั้งไร่นาป่ายาง
	 วางทั้งคนให้มากระทำ�อุปัฏฐากพระเป็นเจ้า	 คนผู้ใดได้เข้าเห็นตำ�นานสาส์นอันนี้
	 จุ่งอนุโมทนาด้วยพญามศีรัทธา	 ท้าวพญาอันเกิดในวงศา
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	 ขอ้ความทีป่รากฏในจารกึชยัมนตารามมรีปูแบบฉนัทลกัษณร์อ้ยกรองประเภทรา่ย ปรากฏใน
ดา้นที ่2 ดา้นที ่3 และดา้นที ่4 ทัง้นีใ้นดา้นที ่1 ตวัอกัษรไดล้บเลอืนจนไมส่ามารถอา่นได ้แตส่นันษิฐาน
ว่าข้อความในด้านที่ 1 ก็น่าจะมีข้อความที่เป็นรูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรองประเภทร่ายด้วยเช่นกัน 
จากการศึกษาข้อความที่ปรากฏในจารึกทั้ง 3 ด้านแล้วนั้น พบว่า จารึกด้านที่ 2 มีการใช้คำ�ในแต่ละ
วรรคตั้งแต่ 5 คำ� ไปจนถึง 19 คำ� ซึ่งในวรรคที่มีการใช้คำ� 19 คำ� พบจำ�นวน 2 วรรค รองลงมาคือ 18 
คำ� พบจำ�นวน 1 วรรค ในจารึกด้านที่ 3 มีการใช้คำ�ในแต่ละวรรคตั้งแต่ 4 คำ� ไปจนถึง 16 คำ� ซึ่งใน
วรรคที่มีการใช้คำ� 16 คำ� พบจำ�นวน 2 วรรค ในจารึกด้านที่ 4 มีการใช้คำ�ในแต่ละวรรคตั้งแต่ 5 คำ� 
ไปจนถงึ 15 คำ� จากขอ้มลูดงักลา่วจงึสามารถสรปุไดว้า่ จารกึหลกันีไ้มม่กีารกำ�หนดจำ�นวนคำ�ทีช่ดัเจน
สำ�หรับการส่งสัมผัสนั้นเป็นการใช้สัมผัสสระเป็นหลัก โดยคำ�สุดท้ายวรรคจะส่งสัมผัสไปยังตำ�แหน่ง
คำ�ต่างๆ ในวรรคต่อไปอย่างอิสระ ตั้งแต่คำ�แรกเป็นต้นไป บางแห่งพบว่าส่งสัมผัสไปยังคำ�สุดท้ายของ
วรรคต่อไปอีกด้วย ซึ่งอาจจะไม่ถูกต้องสำ�หรับรูปแบบฉันทลักษณ์ของร่าย จึงสันนิษฐานว่ารูปแบบ
ฉนัทลกัษณร์า่ยทีพ่บในจารกึนี ้ยงัมกีารบงัคบัแบบหลวมๆ ไมไ่ดม้กีฎเกณฑท์ีเ่ครง่ครดั แตใ่หผู้ป้ระพนัธ์
ได้แสดงออกอย่างอิสระโดยรูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรองประเภทร่ายของจารึกชัยมนตารามสามารถ

สรุปเป็นแผนผังฉันทลักษณ์ได้ดังนี้

ด้านที่ 2

ด้านที่ 3 
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ด้านที่ 4

	 เส้นทึบ 	 หมายถึง การส่งสัมผัสสระ
	 เส้นประ	 หมายถึง คำ�ที่อาจจะมีการส่งสัมผัสสระ
	   O		 หมายถึง พยางค์ 1 พยางค์
	 ( O )	 หมายถึง พยางค์ 1 พยางค์ ที่อาจจะมีหรือไม่มีก็ได้ในวรรคนั้น

จารึกเมืองหลวย พ.ศ. 2005

ภาพ 2 จารึกเมืองหลวย พ.ศ. 2005

	 วตัถจุารกึเปน็เสาหนิสเีทา บนัทกึดว้ยอกัษรฝกัขาม ภาษาไทเขนิ และปรากฏรปูตวัเลขทัง้ตวัเลข
ธรรมและโหรา ที่ตั้งดั้งเดิมสันนิษฐานว่าตั้งอยู่ใกล้เจดีย์องค์หนึ่งในวัดที่เมืองหลวย รัฐฉาน ประเทศ
พม่า เมืองหลวยตั้งอยู่ทางทิศตะวันออกของเมืองเชียงตุง ประมาณ 85 กม. ทางทิศตะวันออกเฉียง
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เหนือของเมืองยอง ประมาณ 30 กม. ใต้เมืองเชียงรุ่งในสิบสองปันนา ประมาณ 80 กม. และทางทิศ
ตะวนัออกเฉยีงเหนอืเมอืงเชยีงแสน ของประเทศไทย 125 กม. ทางอากาศ เนือ้ความโดยยอ่กลา่วถงึเจา้
หมืน่หลวย ผูค้รองเมอืงหลวย ไดร้บัอนญุาตจากมหาเทว ี(เชยีงตงุ) ใหบ้รรจพุระบรมสารรีกิธาตใุนเจดยี์
ที่เมืองหลวย ใน พ.ศ. 2005 มหาเทวีและพญาศรีสัทธรรมราชจุฬามณีตรีโลกรัตโน (กษัตริย์เมืองเชียง
ตงุ) พระราชทานชาวยางพวงและทีน่า เพือ่ใหอ้ปุฏัฐากพระธาตใุนเจดยี ์หา้มผูใ้ดถอนนาและใชแ้รงงาน
คนที่เป็นข้าพระธาตุนี้จารึกหลักนี้ได้มีการเคลื่อนย้ายหลายครั้งดังปรากฏหลักฐานบันทึกไว้ว่า ใน พ.ศ.
2531 ได้นำ�มาวางขายที่ร้านขายของเก่า บ้านแม่สาย อ.แม่สาย จ.เชียงราย ต่อมาใน พ.ศ. 2531 ไร่แม่
ฟ้าหลวง อ.เมือง จ.เชียงราย ได้ซื้อจากร้านขายของเก่า และนำ�ไปจัดแสดงที่ไร่แม่ฟ้าหลวงและคงอยู่ที่
ไร่แม่ฟ้าหลวงมาจนถึงปัจจุบัน(สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2556, น. 66)	
	 จารกึเมอืงหลวยมทีัง้หมด 4 ดา้น มทีัง้ขอ้ความทีเ่ปน็รอ้ยแกว้และรอ้ยกรอง สำ�หรบัขอ้ความที่
เปน็รอ้ยกรองปรากฏในดา้นที ่1 และบางสว่นของดา้นที ่2 เมือ่นำ�มาจดัเรยีงใหเ้ปน็รปูแบบฉนัทลกัษณ์
แลว้ พบวา่มลีกัษณะฉนัทลกัษณต์รงกบัรา่ย โดยมกีารสง่สมัผสัตอ่ไปเรือ่ย ๆ  และไมม่กีารกำ�หนดจำ�นวน
คำ�ในแตล่ะวรรคทีช่ดัเจน แตจ่ำ�นวนคำ�ในแตล่ะวรรคจะมจีำ�นวนใกลเ้คยีงกนั ซึง่ตา่งจากจารกึชยัมนตา
รามทีม่จีำ�นวนแตกตา่งกนัในแตล่ะวรรค เมือ่นำ�เอาขอ้ความในจารกึเมอืงหลวยมาจดัเรยีงเปน็ฉนัทลกัษณ์
ร้อยกรองแล้ว จะมีลักษณะดังนี้

ด้านที่ 1
	 ดูแก่ราสาธุ	 สัปบุรุษทั้งหลาย
	 เยียะฟังนยิายอันประกอบ	 ชอบด้วยวิจารณาศาตราอันกดหมาย
	 เมื่อจุธาตุพระเป็นเจ้า	 เข้าในพระเจดีย์อันนี้
	 หื้อจําเริญบุญแก่ท้าวพญา	 มหาเทวี ต่อ 5000 ปี

	 ในเมื่อขณะนี้นับด้วยศักราชได้ 824 ไทยเรียกปีสะง้าเดือน 8 แรม 6 คํ่า วันไทยดับเร้า วันเม็งวันพุธ
	 ราชมารดามหาเทวีผู้มีปัญญา	 ปรารถนาเมืองฟ้าและนิพพาน
	 ผู้เป็นปการะอนุญาต	 แลจุธาตุในแดนสีมาเป็นถาวร
	 นักบวชมีพระมหาเถียร 	 ผู้ม ีเพียรอันประกอบด้วยปัญญา
	 อุปัชฌาย์ใส่นามกร 	 ชื่อวิริยาธิก แล
	 หนอุบาสกยังมีเจ้าหมื่นหลวย 	 ผู้เสวยเขตราเป็นวงศา
	 ใจศรัทธาในศาสนาพระพุทธเจ้า	 หากเป็นเค้าเป็นมูล
	 ชักเชิญอุบาสกอุบาสิกาทั้งหลาย 	 แต่งมาบูชาสักการะ
	 บ่มินานหื้อจุสารีริกธาตุ			
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ด้านที่ 2
	 พระเป็นเจ้าในเจดีย	์ ปฐพีลึกเจ็ดศอก 				  
	 จุธาตุพระเจ้าทีหนึ่งแล้ว	 ไว้พระแก้วองค์หนึ่งหื้อคํานับ 		
	 พระงาองค์หนึ่งใสร่อง	 ทั้งพระทองสองรูปนีพ้ลัน			 
	 พระไมจ้ันทน์ผ่องสะอาด	 พระธาตุรอดจุลงในดิน
	 ทีน่ีส้องศอกคบืเพง็จพุระธาตเุจา้หกองค ์พระงาองคห์นึง่นบัแตจ่ธุาตพุระเปน็เจา้มา ไดส้บิสีว่นั
แลว้ไดบ้ชูาพระเจา้วนัไทยวนักดัไคว้นัเมง็วนัพธุจาํเดมิกาลแตน่ีไ้ปหนา้ ขนุหมืน่ขนุพนัผูใ้ดมาขีช่า้งขวาง
เมือง ในเมืองหลวยนี้จุ่งปกเตือนคนทั้งหลาย ที่มาสักการะพระเป็นเจ้าหื้อ

ด้านที่ 3
	 จําเริญกุศลบุญแก่อริยะทั้งหลายหมายเป็นต้นว่า ท้าวพญา มหามนตรี มหาเทวีต่อเท่านครนิ
รพานเป็นที่สุด แลครานั้นมหาเทวีเจ้า ประดิษฐานไว้ยางพวงเข้าอุปัฏฐากพระเป็นเจ้า เขายัง 4 เรือน 
กบันํา้มนั 2 ไหไวร้กัษาเจดยีอ์นัมชีือ่“จติรปาสาทโิกกลัยาณเจดยี”์ นีถ้ดันัน้เจา้พญาศรสีทัธรรมราชจฬุา
มณีตรีโลกรัตโนและมหาเทวีเจ้า ยังหื้อมีนาไว้รักษาพระเจ้าแห่งหนึ่งชื่อแขวลี แห่งหนึ่งดอนเลียงแห่ง
หนึง่เถยีงโห หือ้ไวร้กัษาพระเจา้เจา้หมืน่เจา้กองผูใ้ด ขีช่า้งขวางเมอืงยงัเมอืงหลวยนีอ้ยา่ไดเ้อาออกจาก
พระเจ้า ดั่งเขาชาวพวงนี้เราบ่หื้อเอาการเรา อันใหญ่อันน้อยก็ดีอย่าหื้อเขาเอา ผิลากไม้ลําหลวงลําใหม่

ด้านที่ 4
 .. .. .. กับการเรือนอื่นใดก็ดีเราหื้อไว้หื้อรักษาพระเจ้า แลอย่าหื้อเขาเข้ากลั้วเกลายางวัดพระเจ้าแห่งนี้
นํ้าลึกศึกภายนอกเมือง อย่าหื้อไปในเมืองอย่าหื้อข้าแผ่นดิน..หื้อไป
	 ข้อความที่ปรากฏในจารึกเมืองหลวย มีรูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรองประเภทร่าย ทั้งนี้ไม่
ได้มีการส่งสัมผัสอย่างร้อยกรองตลอดทั้งเรื่อง ในบางวรรคก็ไม่มีการส่งสัมผัส แต่การกำ�หนดจำ�นวน
คำ�ในวรรคนั้น ๆ ยังคงคล้ายกับวรรคอื่นๆ ที่มีการส่งสัมผัส นอกจากนี้ในบางตอนของข้อความพบว่า
มีลักษณะเป็นร้อยแก้วสลับกันไป ในส่วนที่เป็นร้อยกรองพบว่าคำ�ในแต่ละวรรคมีจำ�นวนไม่ยาวมาก
เหมือนกับจารึกชัยมนตาราม ปรากฏการใช้คำ�มีตั้งแต่ 5 คำ� ไปจนถึง 12 คำ�การส่งสัมผัสนั้นเป็นการใช้
สัมผัสสระเป็นหลัก โดยคำ�สุดท้ายวรรคจะส่งสัมผัสไปยังตำ�แหน่งคำ�ต่าง ๆ ในวรรคต่อไปตั้งแต่คำ�แรก
ไปจนถึงคำ�ที่ 3 ของวรรคถัดไป ซึ่งต่างจากจารึกชัยมนตารามที่สามารถส่งสัมผัสได้ทุกตำ�แหน่งอย่าง
อิสระ จึงสันนิษฐานว่ารูปแบบฉันทลักษณ์ร่ายที่พบในจารึกนี้ ยังมีกฏเกณฑ์การบังคับที่ไม่เคร่งครัด แต่
ใหผู้ป้ระพนัธไ์ดแ้สดงออกอยา่งอสิระโดยรปูแบบฉนัทลกัษณร์อ้ยกรองประเภทรา่ยของจารกึเมอืงหลวย
สามารถสรุปเป็นแผนผังฉันทลักษณ์ได้ดังนี้
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	 เส้นทึบ 	 หมายถึง การส่งสัมผัสสระ
	 เส้นประ	 หมายถึง คำ�ที่อาจจะมีการส่งสัมผัสสระ
	   O	 	 หมายถึง พยางค์ 1 พยางค์
	 ( O )	 หมายถึง พยางค์ 1 พยางค์ ที่อาจจะมีหรือไม่มีก็ได้ในวรรคนั้น

สรุปผลการวิจัย

	 จากการศึกษารูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรองที่ปรากฏในจารึกเมืองเชียงตุง จำ�นวน 2 หลัก คือ
จารึกชัยมนตาราม พ.ศ.1994 และจารึกเมืองหลวย พ.ศ. 2005 พบว่าจารึกชัยมนตารามมีการบันทึก
ข้อความอยู่ 4 ด้าน โดยด้านที่ 1 ข้อความเลือนหายจนไม่สามารถอ่านได้ ส่วนด้านที่ 2-4 สามารถอ่าน
ได้และมีข้อความที่เป็นร้อยกรองทุกด้าน จึงสันนิษฐานว่าด้านที่ 1 ก็น่าจะมีข้อความที่เป็นรูปแบบร้อย
กรองด้วยเช่นกัน ส่วนจารึกเมืองหลวยมีการบันทึกข้อความอยู่ 4 ด้าน สำ�หรับข้อความที่เป็นรูปแบบ
ร้อยกรองปรากฏในด้านที่ 1 และบางส่วนของด้านที่ 2

อภิปรายผลการวิจัย

	 ข้อความที่เป็นรูปแบบร้อยกรองของจารึกทั้ง 2 หลักนี้อยู่ในรูปแบบฉันทลักษณ์ร้อยกรอง
ประเภทร่าย ซึ่งฉันทลักษณ์ร้อยกรองประเภทนี้ปรากฏในจารึกจังหวัดเชียงใหม่จำ�นวนหลายหลัก เช่น 
จารึกวัดศรีสุพรรณ (ชม.25) จารึกกู่วัดเสาหิน (ชม.24) จารึกสุวรรณปราสาท (ชม.8) จารึกพระพุทธรูป
สลักบนงาช้าง (ชม.40) จารึกหน้าอุโบสถวัดพระสิงห์ (ชม.12) จารึกวัดสันทรายหลวง พ.ศ. 2466 
(ณัฐพงษ์ ปัญจบุรี, 2560, น.87-113) จึงทำ�ให้สามารถวิเคราะห์ได้ว่าเมืองเชียงตุงกับเมืองเชียงใหม่
ได้ส่งอิทธิพลในด้านการใช้ภาษาแบบร้อยกรองต่อกันด้วย ตามหลักฐานข้อความในตำ�นานมูลศาสนา 
ฉบับวัดป่าแดงว่า 
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“ศักราชได้ 733 ตัว พระยากือนา ก็หื้อย่าสวนดอกไม้ แต่งแปลงอารามขึ้นถวายได้ชื่อว่า บุปผาราม ใน
ปีเต่าไจ้นั้น ก็หื้อพระทั้งหลาย อันมีในชนบททั้งมวล ตราบเถิงเชียงแสน เชียงตุง หื้อลงเรียนอักขระและ
ระบำ� บวชทั้งมวล ชุเมือง...” (สมหมาย เปรมจิตต์, 2519, น. 19) ข้อความดังกล่าวเป็นหลักฐานยืนยัน
วา่เมอืงเชยีงตงุไดร้บัพระพทุธศาสนาและตวัอกัษรไปจากเมอืงเชยีงใหมซ่ึง่เปน็ศนูยก์ลางของอาณาจกัร
ล้านนา ในสมัยพระญากือนา (พ.ศ. 1898 – 1928) และอีกประการหนึ่งที่ได้รับไปด้วยคือ ระบำ� ซึ่งคำ�
วา่ระบำ�ในทีน่ี ้หมายถงึ ทว่งทำ�นอง ไมไ่ดห้มายถงึการฟอ้นรำ� คำ�วา่ เรยีนอกัขระและระบำ� นัน้จงึหมาย
ถงึ การเรยีนเขยีนอา่นตวัอกัษรและทว่งทำ�นอง ซึง่ขอ้ความทีจ่ะสามารถใสท่ว่งทำ�นองลงไปนัน้จะตอ้งมี
ลักษณะเป็นร้อยกรอง เนื่องจากการขับขานต่างๆ ในล้านนา ล้วนแต่เกิดจากการนำ�เอาข้อความที่เป็น
รอ้ยกรองมาใสท่ว่งทำ�นองและคมัภรีท์ีเ่ทศนเ์ปน็ทำ�นองสว่นใหญจ่ะอยูใ่นรปูแบบฉนัทลกัษณร์า่ย ดงันัน้
การทีจ่ารกึชยัมนตารามและจารกึเมอืงหลวย มกีารประพนัธข์อ้ความดว้ยฉนัทลกัษณร์อ้ยกรองแบบรา่ย 
น่าจะเกิดจากอิทธิพลของที่มาพร้อมกับการรับพระพุทธศาสนาจากเชียงใหม่ด้วย
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